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 Process to date  

 SCAOPI  

 Modifications to draft by-

law 

 Other questions 

 Conclusion 

 Questions and comments 

 

PRESENTATION 
SUMMARY 

PLAN DE LA 
PRÉSENTATION 

 Cheminement 

 PPCMOI 

 Révisions au projet de 

règlement 

 Autres questions 

 Conclusion 

  Questions et 

commentaires 

 



 Avis de motion  
05/10/2015 

 Consultation publique 
22/10/2015  

 

 Commentaires intégrés 

 

 Commentaires non-intégrés:  

 Limites de la LAU 

 Respect des compétences 

municipales 

 Notice of motion 
October 5,  2015  

 Public consultation 
October 22,  2015  

 

 Comments included 

 

 Comments non-included 

 Limits of Land Planning Act 

 Respect of municipal powers 

PROCESS TO DATE CHEMINEMENT 



 Urbanized territory 

 

 Complexity of 

sites/projects 

 

 Improvement of current 

procedure 

 

 

 

 

 

 

 

 

 SCAOPI - WHY? PPCMOI - POURQUOI? 

 Territoire urbanisé 

 

 Complexité de 

sites/projets 

 

 Amélioration de la 

procédure en vigueur 



SCAOPI 
G E N E R A L A S P E CT S 

PPCMOI 
A SPE CT S G É NÉ R AUX  

 Outil pour cas d’exception  
 

 Respect du plan 
d’urbanisme  

 
 Critères d’évaluation  
 
 Évaluation par le CCU 
 
 Décision par Conseil 

municipal 
 
 
 
 
 
 

 Tool for exceptional cases 
 

 Compliance with Planning 
Programme 

 
 Assessment criteria 

 
 PAC design review  

 
 Decision by City Council  

 
 
 

 
 



SCAOPI 
B E N E F I T S  F O R  T H E  C O M M U N I T Y  

PPCMOI 
AVA N TA G E S  P O U R  L A  C O M M U N A U T É  

 

 Consultation publique pour chaque projet 

Public  consultation for  each project  

 Possibil ité de referendum                 

Potential  referendum  

 Information précise sur chaque projet 

Precise information on each project  

 Pas d’affaiblissement continu du zonage    

No further  « weakening of  zoning » 



CONFORMITY WITH 
PLANNING 

PROGRAMME 

CONFORMITÉ AU PLAN 
D’URBANISME  

Respect des objectifs  

Respect of objectives  
- A d o p t é  e n  20 1 4 -  h o r i z o n  d e  5  a n s                

Ad o p t e d  i n  20 1 4  –  5  y e a r  p l a n  

 

- Orientations d’aménagement                  

Planning approach 
 

- Lignes directrices d’affectation 

du sol et de densités                                

Guidelines for land use and 

densities 



REVISIONS TO BYLAW 
1489  

MODIFICATIONS AU 
RÈGLEMENT 1489  

 Avis public 
  
 Consultation du document de 

demande:  
 descriptif du projet  
 éléments dérogatoires 
 

 Réunion publique du CCU 
pour PPCMOI assujetti au 
PIIA 

 
 Précisions:  

 4.1: frais non-remboursable et 
payable au moment de la demande 
 

 2.4 et 3.2: terminologie 

 
 
 
 
 
 

 Public notice  
 

 Consultation of application 
document by the residents: 
 description of proposal 
 list of variant elements 
 

 Public PAC meeting for 
SCAOPI subject to SPAIP 
 
 

 Clarifications:  
 4.1: upfront & non reimbursable fees 

 
 2.4 and 3.2: terminology 

 
 
 
 
 
 



APPLICATION 
PROCEDURES 

CHEMINEMENT DES 
DEMANDES 



APPLICATION 
PROCEDURES 

CHEMINEMENT DES 
DEMANDES 



APPLICATION 
PROCEDURES 

CHEMINEMENT DES 
DEMANDES 



AUTRES QUESTIONS 
 
 
 

 OTHER QUESTIONS 



P R OT E CTIO N O F  S T R U CT UR ES 
A DJ ACE N T TO  A  

CO N S T R UCT IO N S IT E  

PR OT E CTIO N DE S ST R UCTURE S 
À  PR OX IMITÉ  D’ UN CHA NT IE R  

 B u r e a u  d e s  I n s p e ct i o n s  

 Règlements:  

 Construction 1391 tel  qu’amendé  

 Excavation de roc 1257,  

 permis et  certif icats 1300  

 Plans d’exécution architecture, structure, mécanique, 

électrique, aménagement paysager 

 Évaluation d’impacts :   

 Sol,   

 Circulation,  

 Ensoleillement,  

 Rapport de gestion de chantier incl.:  

phases de construction, échéancier, 

description de la méthode util isée, mesures 

pour assurer la sécurité  

 B o a r d  o f  I n s p e ct i o n s  

 By-laws :   

 Construction 1391 as amended 

 Rock excavation 1257  

 permits and certificates 1300 

 Architectural, structural, mechanical, electrical & 

landscaping working drawings 

 Impact assessment:  

 Soil  study,  

 traffic,  

 sun,  

 Construction site management document 

incl.  Construction phases, work 

schedule,description  of method to be used, 

measures to ensure safety 

 

 

 

 

 

 



 Garantie monétaire 

 

 Garantie financière 

 

 Code Civil du Québec 

 

 Monetary guarantee 

 

 Financial guarantee 

 

 Quebec civil code 

 

P O L ICIE S CO N CE R N ING T HE  
F U R N IS HING  O F  G U A R A N T EES 

PO L IT IQUES CO NCE R NA NT  L A  
FO UR NITUR E DE  G A R A NT IES  



R E FE R E NDUM PR O CE DURE  A PPR O B AT IO N R É FÉ R E NDA IR E  

1. Projets él igibles  

• Usages  

• Construct ions  

• Densité d’occupation du sol  

• Dimension et  volume des 

construct ions  

• Marges de recul  

• Normes de stationn ement,   

• Dimensions et  superfic ies  des lots.  

1. El igible projects 

• Uses 

• Construct ions  

• Land use densit ies  

• Height and massing 

 

• Setbacks  

• Parking requirements  

• Lot dimensions 

 

 

 

 

 



APPROBATION RÉFÉRENDAIRE  

Source: Ministère des Affaires Municipales et 
Occupation du territoire (1997)  
Modification du plan et des règlements 
d'urbanisme – Manuel de procédure 



OT HE R  CO N S ID ER ATIO NS A UT R E S  QUE ST IO NS  

2. Approbation référendaire 
Referendum procedure 

a) Demande d’ouverture  de registre  

      Request for  opening of  registry  
1 petition per zone, signed by up to 12 
interested persons (see map)  

b) Tenue du registre                     
Opening of  registry  

Period to register for the referendum and to 
determine if a referendum will  take place.  

c) Referendum  
If a referendum takes place, the vote will  be 
decided by majority vote of registered persons 
50+1 rule 

Council may at all  times withdraw a draft bylaw  
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OT HE R  CO N S ID ER ATIO NS A UT R E S  QUE ST IO NS  

Évaluation des bénéfices pour la 

communauté  art.  3.2  

 

 Équilibre entre l ’ intérêt individuel 
et l ’ intérêt collectif  

 

 Avantages des composantes 
culturelles et sociales du projet  

 

 Pas d’ inconvénient additionnel  

 

 Amélioration de la s ituation 
actuelle  

Evaluation of  benefits  to the 

community art.3.2 

 
 Balance between individual  and 

col lective interests  
 

 Advantages of  the cultural and 
social  components of  the project  

 

 No additional inconvenience 

 

 Improvement to the current 
situation 



OT HE R  CO N S ID ER ATIO NS A UT R E S  QUE ST IO NS  

Administration municipale 

 
 Disponibil ité pour tous les 

citoyens 
 Privé 
 Corporatif 
 Institutionnel 

 
 Service de soutien et 

d’accompagnement  
 

 Conformité avec les lois  
provinciales et compétences 
municipales  
 Droit de demander un changement de 

zonage 

 
 

City administration 

 
 Availabil ity  for al l  residents          

d 
 Private 
 Corporate 
 Institutional 
 

 Support and guidance                    
h  

 
 Respect of  provincial  laws and 

municipal  powers 
 

 Right to request a zoning change 



 

 Traitement des 
commentaires 

 

 Avis juridique 

 

 Adoption  
 

 

 Consideration of 
comments 

 

 Legal opinion 

 

 Adoption 

NE X T  ST E PS  PR O CHA INES  É TA PE S  



THANK YOU! 

MERCI! 

 Questions and comments  

 

 

 

 

 

 

 

 

 Questions et commentaires  


